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L.

EGY IFJU LOVAS vagtatott a véaros majorjanak
arnyas fai alol a Generalis-kaszalo felé, Szent-Ivan hava
déli napsugardban. A hatalmas gyepet, mely a Varblstya
alatt zoldiilt, csupan az éltesebb krisztinavarosi polgarok
hivtak  Generalis-kaszalonak, a fiatalabbja Vérmezdnek
nevezte. A lovas az Ordogarok hidjanak tartott, mintha
a kobedermedten Ork6dé Nepomuki Szent Janossal volna
taldlkozdja. De az utolsdé pillanatban meggondolta magat,
hirtelen elforditotta a lovat, szarba vette, szeliden meg-
sarkantyuzta és a karcsi paripa engedelmesen atsuhant a
légben az oOrdogarok felett. Arasznyi kis viz folydogalt
az arok mélyén, olyan szeliden és szerényen, mintha min-
den pillanatban elapadna a tikkadt nyarban. i)e a budaiak
tudjak, hogy elég egy hirtelen zivatar valahol a hidegkuti
hatarban s mar felduzzad, a hegyekbdl lerohand vizek meg-
dagasztjak ¢és 0Ordogi kegyetlenséggel araszt el mindent maga
koriil a kies Szép llonatol a gyogyerejli Racfiirddig, ahol
a Dundba szakad.

A Generalis-kaszalé tals6 felérdl kanyargosan kapasz-
kodott fel az Gt a Bécsi-kapuig. A lovas mégis nyilegyenesen
rugtatott elére. Az O szamara nincs ut, 6 maga valasztja
ki az utat, amelyen lovagol. Az irambdl a meredeken sem
engedett. Pillanatok alatt fenn termett a Véarhegyen.
A kapudr tisztelgett eldtte. A lovas megtorpant az 6don
boltiv alatt, ahol »az hires-nevezetes« Toldi Miklds oklelo-
faja, horpadt pajzsa ¢és néhdny vasgolyd lengett ald csiig-
gedten, rozsdamarta lancokon. A lovas délcegen iilt a
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nyeregben. Fouri oOltozetet viselt, mar pelyhedzett az élla
¢s tekintete olyan volt, mint azoké az if jaké, akik a lovag-
korban ¢ltek. A trubadurok szelidsége €és a bajvivok halalt-
megvetd szilajsdga lakott a tekintetében. Eldrehajolt a
nyeregben, mintha kémlelne valamit. A Bécsi-kapu utca
kihalt volt és iires, ami nyilvan érdektelenné sziirkitette
elotte, hogy arra haladjon tovabb. A Fortuna-utca sarkan
viszont egy hordokkal megrakott szekeret latott befordulni
s 0 gyors elhatdrozassal utdna kanyarodott. A kapu Ore
ebben a pillanatban tolcsért formdlt két tenyerébdl a szija
elott és harsanyan elorditotta magat:

— Hah¢! Jon! Haho!

Ezzel tulajdonképpen hivatalos kotelességét teljesi-
tette, mert Széth Kristof uram, Buda szabad kirdlyi varos
kapitanya (ki maga is ott lakott a Bécsi-kapu piacén),
szigorlan parancsba adta az Orségnek, hogy az ifju lovas
érkezésére mindenkor figyelmeztessék a varbeli népet, nem
annyira a valasztott polgarnak kijard tisztelet, mint az eld-
vigyazatossag kedvéért.

— Haho! Jon! Haho!

Mennydorgé hangja volt 14 legénynek, “a huszadik
hazban is meghallottdk az aggddd anydk, akik riadtan
robogtak ki a vasracsos ablakok -mogiil, a keresztbolthaj-
tasos szobakbol a macskakdves utcara, sebtén felkapkodva
hancuroz6 gyerekeiket, hogy biztonsagba helyezzék Oket
a repkényes, hives udvarokon, ahol zdldremazolt fadézsak-
ban piros ¢és fehér leanderfacskak viritottak.

— Haho! Jon! Haho!

A vészkialtas félelmetesen siivoltott, mint az orkan,
mely a vihart megelézi. Csak a hordos-szekér gazddja nem
hallotta, talan siiket volt az Istenadta. Egykedviien ndgatta
apro lovacskait s mar-mar befordulni késziilt a Fortuna-
hoz cimzett fogad6 udvarara.

Odabenn, az ivoban, békés polgarok poharazgattak.
Egyikéjiikk éppen csinos versezettel méltatta a piros budai
bor zamatjat:
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Bujjon el a német rajnai boraval,
Hallgasson az olasz a Falernumdval,

Csak igya meg a Francz hires Sampanyerét,
Egy hordonk feléri boraik tengerét!

A halhatatlansag mennyei Nektarja

E'volt. Vagy ez annak valdsagos parja.

A szekér ebben a minutumban oldalvast kanyargott
a fogadd kapujanak ¢és keresztbedllt az utcan. A verseld
szava elakadt, kiesett kezébdl a pohar. Az ivo-kompénia
dermedten bamult kifelé az utcara. A szekér gazdajanak
arca halottfehérre valtozott. Mar hogyne valtozott volna,
mikor véaratlanul hatalmas, lomha madar repilt el
lovacskai felett, de ennek a madarnak nem volt szarnya,
csupan négy megvasalt laba volt, melyek ismét foldet érve
tiizes szikrakat csiholtjaik ki a kdvezetbdl.

Az ifju lovas, aki a madar hatan iilt, nevetve nézett
hatra ¢s baratsdgos Istenhozzadot integetve mar iigetésbe
kezdett.

Most a fogaddbeliek adtak tovabb:

— Haho! Jon! Haho!

Mar a Viéroshdz-piacon harsogott a  vészkialtas.
A varoshdza tandcstermében Baldsy Ferenc polgarmester
éppen a szenatorokkal tandcskozott. Cseked Istvan vitte
a szot, Farkas Samuel f0-fiskdlis beszédére replikdzvan.
A patkocsattogasra, mely dobpergesszerlien verte fel a tér
csendjét, Cseked Istvan elnémult ¢és az urak az ablakhoz
todultak. Balasy polgarmester fejcsovalva dormogte:

— Mért nem megy at Pestre, ahol a Lo-futtatast
tartjak?... Bizton elnyerné az els6 palyadijat, a szaz
aranyat érd billikomot...

A f6-fiskalis, aki hivatasanal fogva szeretett vitdzni,
igy felelt:

— Azt mar elnyerte Wesselényi Miklos bard oOtesz-
tendds kancdja, akit Széchenyi Istvan ménesébdl vasarolt...

A polgérmester nem engedett:



Az ifju Sandor Moric grof a budai Varosmajorban

— Akkor is a versenypalyan lovagoljon! Alland6
rémiiletben tartja Buda polgarait. Tegnap azt jelentették,
hogy a majorban, ugratdskdzben, 0Osszetort egy korlatot.
Ki tériti meg a varos karat ?

A féfiskalis kurucosan hetvenkedett:

— Kérdezze meg tdle az ur! Azért polgarmester,
hogy feleldsségre vonjal!

Az ifju lovas mindezt nem hallotta. Ez idOben meég
az se tulsagosan lelkesitette, hogy a pesti hatarban, Sorok-
sar felé, a tdbori Magazinumok kozelében, nemes lelkii
hazafiak megrendezték az els6 magyarhoni 16-palyéztatast.
Végignézte az elmult héten, de sehogysem volt inyére,
hogy bar6 Wesselényi Miklos,* grof Esterhazy Jozsef, grof

* Bard Wesselényi Miklos is a »vakmerd« lovasok kozott szerepelt ebben
az idében. Josika Miklos irja emlékirataiban: »A kolozsvari téren — kozel a
fé6rhelyhez — valami faalkotmany volt felallitva, egy Olnyi magas lehetett és
majdnem oly széles; ezt Wesselényi egy Rubint-nevii pejlovaval kétszer egymas-
utan is atugrotta. (Egy bécsi 61 kdzel két méter.)



9

Pejachevich Péter és grof Festetics Laszld mellett csikdsok
is lovagoltak a gyepen, bOszara gatyat viseltek és arvalany-
hajbokrétat tliztek a kalapjuk mellé. Kinevette a tarsasa-
got, olyannak tiint el6tte az egész, mint valami komédia.

— Haho! Jon! Haho!

Mar a FO-utcaban zengett, szajrol-szajra adtdk a riadt
varbeliek, ugy szarnyalt az ifji lovas el6tt, mint egy lat-
hatatlan futar, aki a véres kardot hordja koriil. Kitisztul-
tak az utcadk, kapuk mélyébe menekiiltek, hazfalak tovébe
lapultak a, jarokeldk.

— Haho! Jon! Haho!

Atzigott a Paradé-piacon, s mire a keskeny Szinhaz-
utcara ért, meghallottdk a Szent-Gyorgy-téri palotaban is.
A kapu megnyilt, az ifja lovas beugratott, s a hajlong6
személyzet sorfala kozott fellovagolt a 1épcsén az elsd
emeleti fogadoterembe. Ott leugrott a nyeregbdl, megvere-
gette a 16 nyakdt, »Jol van Tatar« mondta gyengéden,
majd rérivallt a lovéaszra, hogy vezesse az allatot az
istalloba.

A naptarban 1827-et irtak és a lovas, bizonyos
grof Sandor Moric nevezetli, 22 éves volt...

II.

A GROF SANDOR-CSALAD budavari palotajat
Schams Ferenc, a régi Pest-Buda kronikésa, igy irja le ba-
josan fellengzds nyelvén, mely a kor nyelve volt:

»Gyakran hallottam, hogy az ¢épitkezés, a kiilso
diszités ¢és a belsd berendezés nagyon sok pénzbe kertilt,
tehat sokat vartam, tGlsdgosan sokat. De amit a sajat sze-
memmel lattam, minden képzeletet feliilmul, mihelyst az
ember a kapun belép. A palota magassidga, a fOldszintet
nem szamitva, egy, sOt kétemeletnyi. A f6lépcsé nemes
pompaja, a korlat miivészies, gazdag vasmunkdja elragado!
A fogadoterem fehérmarvany falaiban tiikrok és ablakok
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ragyognak. A fiirdé-kabinet berendezését fehér drapériak
uraljak, vilagoskék himzéssel tarkitva. Kényelmes nyug-
agy takarja el a rézbdl készilt fiirdokadat. Fénylzden
diszitett, alcovos emelvényen all a szomszéd szobiban a
hal6-alkalmatossag. A drapéria itt sarga selyem, kellemes
keretbe foglalva. Négy hatalmas tiikor képraztatja el a
belépdt, egy az agy mogott, a masik az ablakok kozott,
kettd pedig egymds mellett, az oldalfalon. Ha az ajt6-
szarnyak nyitva allanak, a szomszéd termek visszatiikro-
z6d6 képe egyenesen varazslatos ¢€s olyan hatast kelt,
mintha nem is a foldon jarnank. Az egyik szalonban a
drapéria z6ld, a tdrsalgbban piros, az ebédloben kékselyem
s a székek, csillarok, falikarok, tapétak és fliggonydk min-
deniitt stilusos 0Osszhangban vannak egymadssal. Ritka bécsi
¢s francia kavésedények és porcellanok ragyognak az iiveg-
szekrényekben. A nagyteremben még tobb a gazdagsag, az
izlés €s a muvészet. Az idegen szemléld sokdig az elsé pil-
lanat tiindéries hatdsa alatt marad. A fal nemes marvany,
a mennyezet csupa aranyfaragds ¢€s aranyfestés ¢€és a sok
tikdr megtizszerezi, megszazszorozza ia gyljtemények
ezlstjét és ritkasagait. A hatalmad csillar és az alakos fali-
karok novelik a terem fényliz0 berendezését. Innen nyilik
a sarga drapérias jatékszoba, majd a télikertbe vezet az
ajto. Keletre néznek a félkorben épitett hatalmas iiveg-
ablakok; csodalatos novények, zoldelé bokrok, tarka,
egzotikus virdgok kabitanak. A kngy-meleg, a csadbos illat
¢s a végtelen csend édes, abrandos hangulatba ringat;, a
paradicsomi kert ez, kényelmes pihendpadokkal, melyek
folé dus lombok borulnak. Ezer szin, ezer valtozatossag
¢s megint sok tiikkér, tovdbbd aprd kerti lugasok, tarkdn
befuttatva ndvényzettel. Itt nincs sz, nincs tél, ez az O6rok
tavasz ¢és az Orok nyar foldontali birodalma. Naplemente
utan kiilonos vilagitoberendezés szinte holdvilagos ¢&jszakat
vardzsol a télikertre, melybdl a dohanyzo nyilik. Sziirke-
drapérias torok sator all benne, keleti kényelmet nyujt,
mindenfelé sok dohanyzdeszkdz, s a  falakon zenéldorak
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muzsikdlnak. Még egy sereg terem ¢és szoba kovetkezik,
de polgarias butor nincs sehol, drapéridk takarjdk a fali-
szekrényeket ¢és falmélyedéseket, ahol a ruhanemii és a
haztartdsi holmi van elraktdrozva. Lam, a fénylizésben is
van kényelem és célszeriiség! Egy élvezetes 6ra utdn el-
hagyva a palotdnak ezt a részét, a felejthetetlen Wielandra
kell gondolnom, az 6 mivészetére, dus képzelderejére s
tiindokld festményei jutnak eszembe, azokhoz hasonld e
palota, mely méltd arra, hogy Zeus égi gondjaitdl eliizetve,
e falak kozott talaljon igazi lakhelyet... A sok kellemet-
lenség ¢és baj elkeriilésére s a tisztasag kedvéért is, a fold-
szinten elhelyezett kozponti fiités melegiti az egész épiiletet.
Csovekben arad szét a forré gbéz a kalyhakba, melyek leg-
tobbje egyszersmind talapzatul szolgal remekmivii mito-
logikus  szobormasolatok  szdmara. Hasonld  kényelmet
nyujt a kdzponti vizvezeték is, a csovek és csapok az egész
palotaba elviszik az életfenntartdshoz annyira sziikséges
nedlit. S végiil, hogy semmiben se legyen hidny: a szom-
szédos szinhdzépiiletbe, a féuri paholyba, fedett jEoiyoso
vezet!... A sok csint és pompat, a rendkiviili izlést joval
felilmulja mindaz, amit az istallokban lat az ember. A pa-
radéslovak épiiletét valdsdggal szégyen istallonak nevezni.
Két sor toszkanai oszlop tartja a négyszogletes helyiség
merész boltozatat. A lovak jaszla miivészi vasmunkdval
van diszitve és a valyik marvanybol késziiltek.«

Aradozva, lelkesedve fejezi be a kronikas a palota
leirasat: »igy képzelem el a foldi istenek boldogsagat, ilyen
falak kozott, ahol soha nincs konny, nincs gond, a rozsak-
nak nincsenek tOvisei, az Or0k tavasz birodalma ez.«
(A tuddés Schams Ferenc nem latott be a palota falai kozé,
0 csak a falakat latta.)

Az épiilet helyén két régi kaszarnya allt. Sandor Vince
grof 22 ezer penglért vasarolta meg a telket a varosi ta-
nacstol. Engedélyt kért arra is, hogy a Dunapartrdl, az
akkori szinhazépiilet melletti vérosi viztoronybol sajat
koltségén vizvezetéket vitethessen fel, de a vizhasznalatért
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évenként 25 forintot kellett fizetnie. (A Viztorony és a
Szinh4dz azon a helyen 4llt, ahol most a kereskedelemiigyi
minisztérium, az akkor még nem is almodott Lanchid budai
fejénél.) Pollack Mihalyra bizta Sandor Vince gréf a
palota épitését. A nagyszerli €pitdmester az ezernyolcszazas
évek legelején nem volt olyan ismert hazankban, mint az
¢vszazad derekdn. Nem 1is olyan régen telepedhetett at
Italia kék ege alol Magyarorszdgra. De Vince grof fel-
ismerte tehetségét ¢s valdban: a Sandor-palota egyike
Pollack Mihdly remekmiiveinek. (1806-ban késziilt "el,
negyven évvel elézte meg a mester zsenijének legigazibb
gyongyét, a Magyar Nemzeti Muzeum épiiletét.)

Vince grof személyesen ellendrizte az épitkezést.
Téves az a megallapitas, hogy a palota dombormiiveit
Ferenczy Istvan készitette. A frizek Kirchmayer bajor szar-
mazasi szobrasz miivei. Ezek kozott a féhomlokzat tym-
panonja alatt 1évé és a romanticizmus hatasa alatt késziilt
munka a Sandor grofi csaldd Osének, Sandrinnak lovagga-
iitését szemlélteti. A belsd berendezés is az épittetd eurdpai
izlését dicséri. Nem is volt baja Pollack Mihalynak féuri
megbizojaval. (Annal tobb akadt késébb grof Karol>t
Gyorggyel, aki egyetemutcai palotajanak épitését bizta
a mesterre. Karolyi Gyorgy grof megrendelte Pollack Mi-
halynal a palotat, aztdn kilfoldi Utra indult. Idegenben
kapta az értesitést, hogy hazajohet, a miivész befejezte a
munkat. A grof egyenesen 10 otthona eldtt allt meg poros
fogataval, de ki sem szallt a batarbol, csak végignézte a
palota homlokzatdt ¢és mérgesen rdkiabalt a kapu eldtt
varakoz6 Pollack Mihalyra: »Nekem ez nem kell!l Bontsa
le az ar és épitsen Ujatl« A madsodik épiilettel aztdn mar
meg volt elégedve.)

A Séndor-palota csodalatos modon sértetlen maradt
a szabadsagharc duldsdban. A varvédd Hentzi tdbornok
seregeib8l a Janos fOherceg dragonyosok masodik szézada
volt elszallasolva benne — bizonydra a gyOnyord istallok
miatt — s amikor a diadalmas honvédek bevonultak a
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palotdba: szazhsz embert ejtettek foglyul. A honvédek
aztdin a palota erkélyérél ¢és ablakaibol 16voldoztek a
szembenlévo Fegyvertarat (Zeughaus) védo csaszariakra.
Az abszolutizmus idején Albrecht fOherceg, korményzo,
lakott "a palotdban. Pollack Mihaly korai empire-miive
(nincs kizdrva, hogy a szinhdzépitd6 Aman mesternek is
van némi része benne), késobb az Orgrof Pallavicini-csalad
mindszenttanyéasi hitbizomanyi javai kozé keriilt. j881-ben
torvénycikk hatalmazta fel a miniszterelnokot,hogy 179.142
forintért a miniszterelndokség szamara megvasarolja.

Azbéta a miniszterelnokség hajléka. Eltiint melldle az
oreg Zeughaus, eltlint a térrél a grof Teleki-csalad palo-
taja, csak a Varszinhdz maradt meg mellette, testvéri ra-
gaszkodasban, hogy egyiitt 6rizzék a -mult emlékeit.

I1I.

A PALOTABOL tehat hidszerti fedett folyosd veze-
tett a Varszinhazba. Sandor Vince grof gyakran latogatott
el a szinhazba. A gyerekeknek ilyenkor ki volt adva a
parancs, hogy kérjék meg atyjukat: vigye magaval Oket.
A kérés mindig pontosan elhangzott, mikor az O¢ra hetet
itott s a felelet allandéan ez volt: »Tlrhetetlen az 6rokos
kunyeralas« — ¢és a gyerekek otthon maradtak. Kiilonos
nevelési elvei lehettek Vince grofnak. Rejtélyes és meg-
magyarazhatatlan, mit akart elérni gyermekeinél a szin-
hazlatogatasi kéréssel, jobbanmondva a kérés dallando meg-
tagaddsaval. Hihetdleg apai tekintélyének kidomboritasat
célozta a kényuraskodas. A kis Moric grof — 1805 majus
23-an sziiletett, az austerlitzi csata harmadik napjan, a
Pilis hegységben fekvé bajnai kastélyban — egy szép
napon felldizadt az oktalansag ellen. Az ebédlodra hetet
itott s 6 nem kérte atyjat, hogy vigye magéaval a szin-
hazba. Szormyl jelenet kovetkezett. Vince grof dult-fult,
bdszen orditott a gyerekre és sulyos biintetéssel fenyegette,
ha makacskodik. Es Moric nem engedett! Tirte a szidal-
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makat. Elszenvedte a biintetést, anyjanak pedig Onérzete-
sen ezt mondta: »Soha tobbé nem kérem atyamat, hogy
szinhazba vigyen. Nem vagyok koldus. Nekem senki se
vagja a fejemhez, hogy kunyeralok!« Allta a szavat, da-
cosan szembeszallt az atyai terrorral, mert a budavari
Sandor-palotdban az volt: terror, tirdnnuskodés! Igaz,
csak atyai részrol. Vince grof hitvese — sziiletett grof
Szapary Maria Anna — angyali szelidséggel, onfelaldozo
josaggal, ragaszkodd szeretettel nevelte a gyerekeket. Saj-
nos, maga is sokat gyotr6dott idegbeteg férje mellett és
nem sok szava volt arpalotdban. Mindenki reszketett Vince
grof kozelségében, csak Moric nem ijedt meg soha. Altala-
ban nem ismerte a félelemérzést. Négy esztendés koraban
egy kutydval jatszadozott és az 4llat belekapott a kezébe.
Vér csurdogalt az ujjabol, fel se szisszent, marokra kapta
a kutyat, szdjdhoz emelte ¢és jokora darabot harapott ki a
fiillébol. A huscafatot maga elé¢ kopte, messzire dobta a
kutyat és igy szolt: »Wenn du mi beissen werd' 1 a a
beissen!...« Ha te harapsz, én is harapok!...

Hires, nevezetes emberek gyermekkorar6él sok ugy-
nevezett jellemzO aprosagot jegyeztek fel életrajzirdk és
memodrirok az utokor szdmara. A gyermek grof Sandor
Moricrol minddssze ezt a két kis esetet orokitette meg Paula
lanya, a késébbi Metternich hercegné. Bizonyéara azért,
mert a csaladban ez a két histéria jart szajrél-szajra Moric-
rol. Furcsa is volna, ha a lovaskalandok legendas hdsérdl
az deriilne ki, hogy gyermekkordban é&jjel-nappal a csaladi
konyvtar folidnsait bujta, esetleg az archeoldgia, vagy a
numizmatika irant arult el korai hajlamot. Azt is kiilonos-
nek kellene taldlni, ha ez a gyermek szerette volna ia jaték-
lovat és a bodzafapuskat. Nem! A kis Moric gréf nem en-
gedte, hogy atyja megaldzza ¢és visszaharapta a harapds
kutyat. Ez volt 6. Ilyen volt 6. Négy éves kordban még
lovaglopalcat sem hordott a tarsolydban, mint Napdleon
kozvitézei a marsallbotot, de nem sokkal azutan Orokre
eljegyezte sorsat a lovakéval.
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IV.

AZ TFJU MORIG GROF 16 esztendds koraban szallt
elészor nyeregbe. Az esztergommegyei Bajnan tortént, a
csaladi kastély udvardn. Kosztarovics, Moric neveldje,
azt a kijelentést kockaztatta meg, hogy a lovaglast tanulni
kell. Nem lehet csak gy egyszerlien a tiizes 16 hatara {ilni.
A 16 nem ismer tréfat, bizony az urfit is ledobja magardl,
ha probalkozik. Az »arfi« hatdrozott hangon valaszolta:
»Akinek tanulni kell a lovaglast, abbdl sohasem lesz igazi
lovas!« Azzal el6parancsolt egy lovat — mert parancsolni
mar akkor is tudott — és a derék Kosztarovics nem mert
tiltakozni. A kovetkezd percben a koriilalloknak szeme-
szajia elallt a csodalkozastol. A kis grof ugy iilt a nyereg-
ben, mintha odaszegezték volna! A 16 eleinte rakoncatlan-
kodott, de pillanatok mulva mar érezte, hogy emberére
akadt. Az urfi néhanyszor koriilszaguldozta az udvart,
majd lekiabalt a nyeregbdl, hogy két ember alljon eléje a
kocsiraddal, mert ugratni akar. Reszketve, citerazva en-
gedelmeskedtek neki. Es pompéasan vette az akadalyt.
Aztan ledobatta a nyerget ¢és szérin {iilve megismételte a
mutatvanyt... Végiil kipirultan 4allt Kosztarovics elé:
»Lasd be oreg, hogy a lovaglasra sziiletni kell. En arra
szlilettem. Senkitdl sem kell tanulnom, hogy lovagolni
tudjak!«

Néhany nap mulva bebizonyitotta azt is, hogy a haj-
tast sem kell tanulnia. Vince grofék kikocsiztak Gyar-
matra, a méneshez. Moric felhasznalva atyja tavollétét,
megparancsolta az istalldémesternek, hogy fogassa be azt a
par lovat, melyet atyja nagyon lassii jarastnak talal.
Ravaszul hozzafiizte, hogy csak az udvarban akar egy
kicsit kocsikdzni. Feliilt a bakra s a kdvetkezd percben az
istallomester szornyli rémiiletére kihajtott a kapun. Min-
denki azt hitte, hogy nem keriil vissza életben. Porzott
utdna az Ut, a cselédség keresztet vetett. Két oOran 4t
wkocsikazott« a hatarban, arkon-bokron at. VisszatérGben
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megpillantotta maga el6tt atyja hatlovas gyorsfogatat. Jo
par szdz méter elénye volt a hatlovasnak, de Moric nem-
csak beérte, hanem el is hagyta a két »lasstijardsu« paripa-
val. Mikor elszdguldott sziilei mellett, még tisztelettudoan
idvozolte is Oket. Negyedoraval elébb ért a kastélyba,
mint az Oregek. Vince grof mar a szobdjaban taldlta.
A kastély népe dermedten varta a fejleményeket. Az édes-
anya csendesen sirdogalt. Vince grof stentori hangon
rivallt fidra: »Ki tanitott hajtani’« Az nyugodtan, csen-
desen felelt: »Senki. Feliiltem a kocsira és siman ment
minden. Meg kell jegyeznem, hogy az istdllomester artat-
lan. Félrevezettem 6t. Megugrottam az orra eldl.« »Honnan
vetted a batorsagot?« »Az az érzésem, hogy minden 16
engedelmeskedik nekem, mert tudok velilk banni. Es be
akartam Dbizonyitani atydmuram eldtt, hogy az a két
paripa nem is olyan lassi jarast, mint gondoljal« »Fogd be
a szadl« — torkolta le apa a fiat. Es a biintetés ezuttal
csodalatos modon elmaradt. S6t Vince grof némi biiszke-
séggel mondta késobb hitvesének, aki konnyek kozott mo-
solygott a boldogsagtol: »Der Teufelskerl fahrt aber wirk-
lich famos!« » Pompasan hajt az 06rdongés kolyok, kar,
hogy kocsisaim nem tanulhatnak téle!«
fgy indult el az »6rdongos kolyok« lovaskarrierje.

V.

TIZENHET EVES VOLT, mikor atyja meghalt és
6 lett Bia, Bajna és Both 6rokos ura. Tizenhét éves volt és
alig tudott mast, mint magyarul irni, olvasni! Nem tehe-
tett réla, az is a kiilonc apa kiilonds elveihez tartozott,
hogy nem helyezett stlyt gyermekei tanittatasara. (Moric
neveldje, Kosztarovics, nem volt nagy tudés a jo Oreg.)
Az ifju grof tehat felszabadult a rabszolgasag aldl. Min-
den, amitdl eddig el volt tiltva, egyszerre feltarult eldtte.
Atyja sosem engedte, hogy lovagoljon, kocsit hajtson,
vaddsszon. Mar pedig ez a harom az ¢élete! Gyorsan
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behozta azt is, amivel a tanuldsban elmaradt. Par ho-
nap alatt a maga erejébdl megtanult németiil irni, ol-
vasni. Rendkiviil gyorsan elsajatitotta a francia ¢és az
olasz nyelvet. Aztan leiilt a zongora mellé ¢és mester
nélkiil megtanult zongorazni. Valcereket ¢és magyar
notdkat jatszott. Kedvet kapott a citerdhoz, hamaro-
san ahhoz is értett, s6t bajos kis stijer dalokat kompo-
nalt. Milyen boldog lett volna a szelidlelki édesanya,
ha mindezt latja! De a grofnd még férje halala elétt a
sitba szallt és Moric ndvére, Matild, mar grof Keglevich
Gabor hitvese volt, amikor a gyaszeset bekovetkezett.
Vince grof vejét nevezte meg fia gyamjaul. A nagyszerli
Keglevich grof — felséges kirdlyi helytartéi tandcsos,
késébb  fétarnokmester, — hamarosan nagykorusittatta
sogorat és sajat szarnyara engedte. Moric grof olyan biz-
tosan ¢s keményen iilt a vagyonban, mint a nyeregben.
Ugy tartotta kezében uradalmait, hivatalnokait és cseléd-
ségét, mint a kantarszarat. Es tudott olyan szelid és poé-
tikus lenni kornyezetéhez, mint azokban a ritka pillana-
tokban, mikor szive ellagyult, vasmarka megenyhiilt és a
citerat pengette. Ezt a masik énjét az anyjatdél Orokolte.
A legszerencsésebb két érzés élt a szivében: apai részrél a
rettenthetetlenség, anyai részr6l a szelid megértés, amonnan
a hatérozottsag, a keménység, a vakmerdség, innen a josag,
a szeretet és a gyermekes kedély.

Csodalatos, hogy errdl rendkiviili emberrdl, aki mar
a maga kordban orszadgos, sot vilaghirnévre emelkedett, —
mondjuk igy: lohatrol emelkedett, nyeregben ugratott viladg-
hirnévre! — milyen keveset tud az utdkor. Sandor Moric
grofnak nincs életrajzirdja. Néhany pipafiistizi anekdotat
jegyeztek fel rola, bécsi librettogyarosok operetthGssé avat-
tak és a K. u. K. Biogrifische Lexikon (1874) par sorban
intézi el. Igaz, a lexikon elismeri, hogy »nagyon érdekes«
ember volt, egyben a legszivélyesebb, legszolgalatkészebb
hazigazda. Igazi feudalis magyar féur, aki csak maganak
¢és kedvteléseinek ¢€lt. Orszdgos problémak nem izgattak,
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politikai események nem érdekelték. A lexikon jegyezte
fel rola azt is, hogy jO ember volt. Cselédsége rajongott
érte. Sokszor megtréfalta, meglovagoltatta, ugratta — sot
lovaval atugratta — wuradalmainak, kastélyainak belsd
személyzetét, de zsebe mindig megnyilt, ha segiteni kellett
a szikolkodokon. (Bajnan egyszer eszébejutott, hogy
»lovasitja« a személyzetét és nyeregbe parancsolt minden
¢lé lényt a kastélyban és a kastély koriil. Nevetve nézte,
hogyan potyognak le sorra a 16 hatarél. Es megéllapitotta,
hogy elsdsorban azok potyognak, akik tudnak lovagolni.)
Azt mar nemcsak a lexikon, hanem a gréf Paula lanyanak
emlékirata is kozli, hogy az Ordoglovasnak nem voltak
artalmas, karos szenvedélyei. Merd kitalalas, hogy éjszaka-
kat dorbézolt at és duhaj mulatsagokat rendezett. Ellen-
kezbleg! Bort soha nem ivott, sem mas alkoholt, kartyat
nem vett a kezébe, pipazott, de a pipat is inkabb lovai
szajaban szerette, mint a magaéban.

Bar6 Podmaniczky Frigyes irja napldjdban, hogy
(ifjakoraban Andor batyjatél egy pipat kapott ajandékba.
»E kis nyulank nyakl, szép metszésii tajtékpipa, amint a
kupakjan olvashaté felirat mutatta, grof Sandor Mor
ajandéka volt. Hires pipanak volt mondhat6 azért, mert
Sandor grof istallojaban egy igen {igyes s jambor hataslo
létezett, mellyel nem egyszer budai palotdja [épcsdzetén
fellovagolt az els6emeleti nagyterembe s onnan az erkélyre
allott ki kedvenc lovan. Ily alkalmakkor azutin e hataslo
szdjaba nyomtak e kis pipat, mely azt fogai kozott tartva,
a pipazo 16 képét viselte s bamulatra ragadta az arra jaro-
keldket.«

Nem érdektelen, hogy Séandor Moric grof szerette a
mivészetet és partolta a miivészeket. Igaz, ezt is a maga
modjan. Grof Széchenyi Istvan példaul levélben kérte
fel, hogy tamogassa az Akadémiat. Erre azt valaszolta,
hogy fontosabbnak tartja az 4allando pest-budai hid fel-
épitését. Arra szivesen aldoz.* Viszont Olaszorszagban

* Metternich-Sandor Klementina hercegné kozlése.
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megismerkedett Ferenczy Istvannal, aki magat az elso
magyar szobrdsznak nevezte ¢és meghivta 6t budavari
palotajaba. Kazinczy Ferenc pesti utleirdsdban emliti,
hogy Ferenczynek, hazaérkezve, »lakast Groéf Sandor
ada sajat hazanadl Budén, a véarban; dolgozodja aldl van
a Duna szélén«. Ferenczy Istvan levelezésébdl kidertil,
hogy hazigazddja minden kényelemmel ellatta. A szob-
rasz ezt irta sziileinek: »Nékem a legkellemetesbb nap-
jaim vagynak itt Budéan, igen alkalmatos szallaisom a Grof
Sandor hazanal«, Occsének igy irt: »Itt a grof Sandornal
laktomba, a szobalednyok gyakran valtoznak, most ez,
majd amaz, ¢én reggelenként miitermembe menvén, a kul-
csot visszahagyom, estve hazamenvén, mar az Osszeramola-
son meg tudom, ha magyar, vagy mas valami«.

Igazi fouri élet volt a varbeli palotiban, nagy sze-
mélyzet és nem hidnyzott a torpe sem, olyasfajta szerepre
szerzbdtetve, mint a kozépkorban az udvari bolondok.

Az ifji groéf pedig tanult, miivelddott, kiilfoldi utazéso-
kat tett, de igazi szerelme ¢és szenvedélye a lovakhoz von-
zotta. A Sandor-ménes a bajnai uradalomhoz tartozo gyar-
mati pusztan volt elszallasolva. Mikor Moric grof ezt atyja
haldla utdn atvette, csupa spanyol vérrel kevert, szivos ki-
tartasi  kocsislovat talalt. O minden kancat befogatott s
csak azokat engedte fajszaporitasra felhasznalni, melyek
erejét, izmossagat és kitartasat megfelelonek talalta. Ang-
lidban draga pénzen kivalo fedezdméneket vasarolt. A
maga szamara hatilonak, kocsiléniak, mindig a legjobbakat
valasztotta ki. Ezek aztdn a ménesbdl felkeriiltek a Szent-
Gyorgy-téri palotdba. Egykori ujsdgok jegyezték fel, hogy
»elsd ugratasi kisérlete a maganevelte elsd lovan egy tobb-
labnyi magas szilard korlaton at a budai Varosmajorban
volt«. A jo6 budaiak szajtditva bamultdk, de féltek is tdle.
Loyasbravurjair6l mar egész Pest-Buda mesélt, s6t csoda-
lattal és hodolattal mesélt, amikor (régi Ujsdghir szerint)
»egy osztaly rettegte a szo teljes értelmében, bar ha némi
biiszkeséggel emlegették a szamtalan adomdkat, s ez osz-



20

taly a jo budai nyarspolgarsag vala: ama faj, mely szem-
tanuja vala Séandor legvakmerdbb lovagkisérleteinek, ne-
vével ijesztgette gyermekeit, s ha a tobbnyire feltiind ol-
tonyben lovaglé groffal taldlkoztak, messzire kitértek
elole«.

A budai gyermekek mumusa volt, pedig hajmeresztd
bravarjaiban mindig volt valami jokedvii, tréfas otlet,
dedkos csinytevés. Mintha csak azért kockaztatta volna
¢letét, hogy mulasson és masokat is mulattasson! Népes
utcadkon hirtelen atugratott egy-egy parasztszekeret és a
csizmadiainasok sébalvannya valtak, mikor rudra aggatva
vitték hazafel¢ a véasaron megmaradt portékat, fiityorészve
csoszogtak ormotlan papucsaikban a koOvezeten, s egy-
szerre csak elrepiilt a rad felett, a csizmak felett és a fejiik
felett 16 ¢és lovas! A varbeli Szent Gyorgy-térr6l sima
kocsiut vezetett le a Vizivarosba, de Sandor Moric grof-
nak ez kényelmes volt, en carriére hajtotta le fogatat a
gyalogjarok szdmara ¢épiilt szilk és meredek 1épcsdkon s
ha éppen kedve tartotta, visszafel¢é se valasztotta a ren-
des utat.

Sok adoma jart szdjrol-szajra a régi Varban Séandor
Moric grofrol, voltak  »skandaljai« nemcsak nyeregben,
hanem balteremben is. Az egykori Landhaus nagytermében
»Krinzchen«-t rendeztek a varbeliek, azon is elkGvetett
valami bolondsdgot. A megbotrankozott balozok ki is ker-
gették a szalabol. Konnyen tehették, mert a grof alarcban
volt és testszinli selyemtrikdban, mely allitélag baracklek-
varral volt bekenve. Igaz-e, nem-e, 6 volt-e, vagy se: ki
tudnd megmondani? Allitolag, mikor kikergették a bal-
terembdl, a kis Landhaus-Platzra futott és még ott is haj-
szoltdk. Nem igen 4lltdk iild6z6i az iramot, pedig a grof
gyalogosan trappolt a kovezeten. Ha nem vele tortént,
akkor is jellemzd, hogy rafogtak ezt a kalandot.

Minél szélesebb rétegben terjedt el bator vagy tré-
fas nettéinek hire, annal inkdbb bdviilt a személyéhez
kapcsolt legendakor. Es ez a legendakor elbirta a leg-
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valdszintitlenebb eseményeket is. Hogyne birta volna el,
mikor a grof maga jegyezte fel a sok szdz »Accidents«
kozé (s6t meg is rajzoltatta a jeleneteket!), hogy Diett-
rich nevli udvari orvosat létran felkiildte egy magas fa
tetejére s mikor a medikus a felsé aghoz ért, ura és pa-
rancsoloja elvitette a fa alol a létrat. »Ugorjon le ho-
siesen« — Dbiztatta az orvost s mikor az vonakodott
engedelmeskedni: egyszertien flirészeltetni kezdte alatta a
fat. A szerencsétlen orvos az utolsd pillanatban mégis az
ugrast valasztotta, majd a grof diadalmenetben vitette be
a kastélyba.

Nem volt ez kényuraskodds. Sandor Moric grof vak-
merd volt és azt akarta, hogy mindenki az legyen, aki
koriilotte él.

VL

A LOVAK KOZVETITETTEK barati kapcsolatat
grof Széchenyi Istvannal. A kezdet kezdetén még nem vett
részt az Allat-Tenyészté Téarsasag létrehozasaban és az
elsé pesti loverseny megteremtésében. Akkoriban ugyszolvan
gyerekember volt. Mihelyst férfiva érett, — ¢és milyen koran
érett azzd! — természetes kotelességének tartotta, hogy
felajanlja aldozatkészségét ¢€s szolgalatait a honi lonemesi-
tés €s a pesti lofuttatds népszerlisitése érdekében. A 280
aranyra rugd »Nyolc évl dij« (1829—-1836) tizennégy
aldiroja: gro6f Batthyanyi Gusztav és Kazimir, grof Clamm
Gallas Eduard, grof Esterhdzy Karoly ¢és Mihdly, grof
Hunyady Jozsef, grof Karolyi Gyorgy.-, grof Lamberg
Rudolf, Liechtenstein Ferenc, Lajos és Vencel hercegek,
Lowenberg bard, grof Sandor Moric és grof Széchenyi
Istvan. A kiirds értelmében »a futds felvaltva, egyszer
Semmeringen, masszor Pesten megyén végbe«. KésObb meg-
alapitja a gr. Sandor Billikomot, melynek nagy tengeri
csiga formdja van, s ez a felirasa: »Hol nints Versenezés,
nints kiizdhelye bator erének«. (Grof Esterhazy Karoly
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angol telivérje, Forfait nyerte el.) Majd Otszdz arannyal
megalapitja a Sandor-dijat is, »érette négy esztendeig éven-
ként torténik meg a versenyzés, s annak tulajdonava lesz, ki
a negyedik évben diadalmas. Egy személy tobb lovat allit-
hat ki. (1838-ig két angol mérfoldes sikverseny volt, akkor
a grof megvaltoztatta a feltételeket s »ugrato-verseny« lett,
»legalabb négy akadalyon keresztiil«.

Ezekben az években mar mas véleménye van a 16-
nemesitésrél és a pesti loversenyrél, mint akkoriban, mikor
a Varosmajorban elOszor ugratott. Baldsy Ferenc wuram,
Buda szabad kiralyi varos polgarmestere, bizonyara -elé-
gedetten bologatott deresedd fejével, mikor értesiilt, hogy
az Ordoglovas maga is nyeregbe szallott grof Széchenyi
Istvan, bar6 Wesselényi Miklos, laz Esterhdzyak, Nadas-
dyak és Hunyadyak tarsasagaban a pesti gyepen, sét Trull
nevil angol telivérjével szép gydzelmeket aratott. A derék
polgarmester mar akkor a pesti gyepen szerette volna latni
Sandor Moric grofot, mikor az még bravarjaival a jo
budaiakat rémitgette.

VIL

LEGKEDVESEBB LOVA Tatar volt. Ezt naplo-
toredékeiben igy mutatja be: »Eredete eldttem ismeretlen.
Ez volt elsd paripAm, melyet Pesten, 1822-ben, Heinrich
kapitanytol vettem.« Tatart a vétel utan megnyergelve fel-
vezettette budavari palotdjanak emeleti nagytermébe, ott
ralilt és lelovagolt a 1épcsén az udvarra. A 16 nagyszeriien
viselkedett, csak a kutydk ugattdk meg a kiilonos latvanyt
¢s a grof torpéje €s cukrasza rémiilt haldlra. Tatar kidllta
a probat és gazdaja ettdl kezdve a szivébe zarta. Be akarta
mutatni a pompas lovat sogoranak is, de Keglevich grofék
Pesten laktak, torténetesen télviz ideje volt, amikor is a
zajl6 Dunén, az 1sz6 jégtablak kozt, ¢€letveszélyes az at-
kelés. A révészek eleinte aranyért sem vallalkoztak az utra.
Rajuk formedt, gyava kutydknak nevezte Oket, majd meg-
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csillogtatta aranyait, mire azok gyorsan engedelmeskedtek.
Tatar az Uton nyugodtan viselkedett, a csonak recsegett-
ropogott a jégtablak torlédasdban, 16 és lovas szoborszeri
merev maradt, amig a pesti parton kikotottek. A grof aztan
elvagtatott a Keglevich palotahoz ¢és fellovagolt a 1épcson
a tornacra, de zart ajtokat talalt. NOvére és sogora nem
volt otthon. Nagyon keskeny volt a vaskorlatos torndc,
alig néhany labnyi. Loéhaton megfordulni lehetetlenségnek
tlint. Rak moddjara, hatrafelé hokoltette hat Tatart, de an-
nak sehogy sem volt inyére a szokatlan tdncoltatds. Hir-
telen felagaskodott s a korlaton &t le akart ugrani az udvar
mélyébe. Lovasa felhasznidlva a véletlen pillanatot, egy
rantassal megforditotta kétlabon 4llé paripajat »latod ba-
ratom, nem kell mindjart megijedni«, mondta baratsdgosan,
majd leléptetve a Iépcsén, visszalovagolt a Dunapartra a
révészekhez. A beszallds nem sikeriilt. A csonakot a jég
éppen akkor sodorta el a parttol, amikor Tatar két mells6
labaval mar rajta volt. A derék allat a vizbe esett, de Osz-
tonosen elkapta allaval a csonak szélét s nemcsak bele-
kapaszkodott, hanem vissza is huzta a jajveszékeld révé-
szekkel egylitt a partra. Aztdn siman, nyugodtan besétalt.
Hovihar tombolt, jeges szél siivoltott, Istenkisértés volt az
ut visszafelé. Tatar egy kicsit idegeskedett is, nem tudta
megvarni, amig a csonak partra ér és kikotés eldtt a havas,
jeges meredekre ugrott. Az elugrasndl olyan lendiiletet wvett,
hogy a csonak majdnem a vizbe fordult. S mialatt a révé-
szek halaimat rebegtek az Egnek, hogy elevenen tértek
vissza a kisérteties kalandbol, Tatar sebesen felvdgtatott ta
sikos, Onos esOt6l szinte jarhatatlan 1épcson a Szent-
Gyorgy-térre és lovasa kétlabon sétaltatta be a palota
udvaréra.

A pesti Nagyhid-utcdban (ma Dedk Ferenc-utca)
lovagolt késébb koratavasz tdjan Sandor grof Tatar nyergé-
ben. Egyszerre két vagtatd turifogat kozé keriilt s mar-mar
ugy latszott, nincs menekvés, mert a fogatok kozott egy
parasztszekér allta el az utat. Végérvényesen beszorult a
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harom jarmi kozé! De az oOrdoglovas Tatar oldaldba
vagta sarkantyjat és gondolkodas nélkiil atugratta a szekér
elé fogott harom alacsony magyar lovat. Tatir gazdajaval
egylitt megmenekiilt a bajbol, a két urifogat utasai harsa-
nyan ¢éljeneztek: »Bravo, Sandor grofl« Csak a paraszt,
meg a pereputtya dermedt meg az ijedtségtol, mintha vil-
lam csapott volna le a szekérre.

A kovetkez6. Jelen a Duna befagyott jégpancéljan
lovagolt hazafel¢ a grof Pestr6l Budara, Tatar nyergében.
Akkoriban az volt a szokéds, hogy a jégzajlas kezdetére
mozsardurrogdssal figyelmeztették a két testvérvaros lakoit.
Sandor grof nem hallotta a mozsarakat, ha hallotta volna,
se retten vissza. A jég megindult s belekeriiltek a szoérnyli
veszedelembe. A Gellérthegy alatt mar magas torlaszokka
verddtek Ossze 14 jégtablak. A grof nevetve, szoérakozva,
ugratta at valamennyit. Tatar eleinte pompdsan vette az
akadalyokat, egyszer azonban megcsuszott, elbukott ¢és
maga ald temette lovasat is. Kiilon-kiilon keriiltek partra,
ordk mulva, keserves vergddés éaran. Tatirnak semmi baja
sem tortént, de gazdajanak kificamodott a karja. A 16 tii-
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relmesen vart lovasana, aki kinzo fajdalmak kozott ilt a
nyeregbe. Tatar Iépésben vitte haza gazdajat a palotaba,
lassan, Ovatosan lépkedett, tudta, érezte, hogy ez egyszer
nem szabad vagtatniok.

Szegény, hiiséges, okos Tatar! Nem sokaig allta a
gyilkos iramot, megrokkant a vakmerd bravurokban, fél-
szemevilagat is elvesztette. Nyugallomanyba keriilt, Baj-
nara vitték, de ki volt adva a parancs, hogy lassdk el min-
den joval amit a penzidnalt bajtars megérdemel. Hat esz-
tendeig nem is latta a gazdédja. Egyszer véletleniil megpillan-
totta, mikor apoloja itatni vitte és harsanyan rarivallt az
oreg, kivénhedt 4allatra, mint valamikor, régen, a viddm
kalandok idején: »Hajra! Hopp!« A rokkant, vén Tatar
megismerte a felejthetetlen hangot, kiragadta magat a
lovasz kezébdl ¢és minden erejét Osszeszedve, délcegen at-
ugratta a valyat. Aztdn dsszerogyott és kimult.

Ezid6tajt mar Makacs, Rar6, Csinos, Hannibal, Pista
¢s Granikus nyergében vitte véghez az Ordoglovas vak-
merd bravurjait. Fakult, régi wjsagoldalon olvashatjuk rdla:
»Egymaga elnyiitt annyi paripat, mint 6t lovasezred«.

VIIL

»NAPLOTOREDEKEI« 1857-ben jelentek meg a
»Hazai vadaszatok és sport Magyarorszagon« lapjain.
Rajtakiviill grof Andrassy Mand, bar6 Orczy Béla, bard
Podmaniczky Frigyes, Szalbek Gyorgy, bard6 Wenckheim
Béla és grof Festetics Béla irtdk le ebben az albumban
vadasz- és sportélményeiket. Sandor grof eredeti feljegy-
zéseibdl egy lovaglasdnak ¢és egy hajtdsanak torténetét
iktatjuk ide bravurjainak jellemzésére.

Lovaglas Budatol Bécsig, Bdbolnat, Gyort,
Mosonyt és Pahrendorfot érintve. Tavolsag
40 n. mertfold; igenyelt idé 9 ora és 9 perc;
veszteglés 1 ora: a lovaglds valosagos ideje
tehat 8 ora és 9 perc.
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Budarol Bidig: félszemili, két elsé labain rokkant
sziirke lovon.

Biatol Bicskéig: Soélyom nevli magyar paraszt
lovon.

Bicskétdl Banhidaig: egész sziirke lovon.
. Béanhidatol Kotsig: Miakacs nevii szegsargan (arabs
ivadek).

. Kotstol Babolnaig: Princesse nevil sotétpej, eredeti

angol félvér kancan.

Babolnatol Gydrig: kocsin 4 pej loval, gr. Festetics
keszthelyi ménesébdl, orosz modorban egymas
mell¢é fogva.

GyoOrbdl ottevényig: Kedves nevili magyar paraszt-
pej lovon.

otté vény tol Mosonyig: Julianna nevii eredeti angol
félvér kanczan.

Mosonytol Saidaig: Brigliadoro eredeti angol telivér
lovon.

Saidatol Pahrendorfig: Coquette nevii eredeti angol
félvér lovon.

Pahrendorftél Schwechatig: Restlesse eredeti angol
félvér lovon.

Schwechattol Bécsig:  Bully, tulajdon ménesembdl
kertiilt lovon.

A negyven német, azaz postamérfold, haromszaz kilo-
méternek felel meg. A teljesitmény a repiildgép koraban is
elismerésremélto, hat még ha figyelembe vessziik, hogy
akkoriban a gyorsszekér mindennap »éppen délutani négy
ora Tltéskor« indult Budarél Bécsbe, ahova masnap este
tiz ora tajban érkezett meg, azaz éppen harminc oOra alatt!
(Tizennégy forint és 54 krajcart fizetett az utas Budatol
Bécsig a gyorsszekeren, pengd pénzben.  Sajnos,  Sandor
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Moric grof nem jegyezte fel, mennyibe keriilt neki ez a
8 ora és 9 perces lovasat, tizenhét stacion keresztiil, de
tizennégy ¢és fél forintndl minden bizonnyal tobbet aldo-
zott ra.)

Hajtas Bécstol Budaig. Tavolsag bécsi ha-
zamtol budai palotamig 42 n. mfld. Mo-
sonyig az orszaguton, onnan Gyorig a Kis-
Csallokozben, végre ismét az orszdguton
Budaig.

»Ezen utat az én gyszolvan vildgszerte ismeretes 6-os
fogatommal tettem meg:

Nyerges, szegsarga.

Rudas, egérsziirke.

Logos (jobboldali) fako, fekete sorény labbal és

farkkal.

Ezen 3 lovat 1827-ben b. Wesselényitdl vettem Po-
zsonyban — a két elsonek eredete ismeretlen, az utobbi
gr. Kérolyi ménesébdl vald volt. Tovabba:

Logos (baloldali) fekete pej, eredete ismeretlen.

Gyepl0s, »Szelld, sziirke, tulajdon ménesembdl.

Ostorhegyes (aranysarga) vettem Pesten, Scheffner
nylg. féhadnagytol.

Indultam 11 orakor ¢jfél eldtt bécsi hazambol, —
megérkeztem Budan harmadnapra 6':2 oOrakor reggel, azaz
31 o6ra alatt. A valdsdgos hajtds 20 ora 30 percig tartott,
miutan utkozben 10% orat vesztegeltem, jelesen pedig:
Kopcsényben 10 n. mértfoldnyi tavolsdg hatrahagyasa
utan két oraig étettem befogott lovakkal, — onnan Raroig
ismét 10 mértfold, hol is tovabb mulatni szandékoztam,
de odaérkezvén, tervemet megvaltoztattam, azon hatrany-
nyal, hogy 2 orai etetés helyett mégis 4 orat toltottem ott
szintén befogott lovakkal. Két oOnai etetés utdn kantaroz-
tattam s a lovakkal negédességiik miatt 2 6ra hosszat a
faluban fel s ala kellett kocsizni, mert allni nem akartak.
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Rarotul Nagy-Szonyig még aznap ¢éjjelre szandékoz-
tam hajtani, kozben az itatis a Goényé és Acs korcsmanal
ujra 30 perczet vett igénybe.

Megérkezvén Szénybe még alkonyat eldtt, a lovak
kutyaugatastol bokrosak lettek ¢és elragadtak. Meg akar-
van ezen pajkossdgot biintetni, még aznap 3 mérfoldet,
azaz Neszmélyig szandékoztam hajtani, annyival inkabb,
mert még be nem sotétedett. A helységbdl kiérvén a tol-
tésre, a lovak lecsendesedtek ¢és oly vidaman iigettek,
mintha éppen akkor fogattak volna be. Alkonyatkor
Minar faluhoz érve, a lovak a hazatérd ebektdl ismét meg-
jjedtek, s ekkor konnyen rosszul jarhattam volna, mert
futtokban a toltésrdl eltértek, és kis hija, hogy fel nem
dontottek.

A toltésroli  félreugras oly sebességgel tortént, hogy
barki mas, lélekéberségét elvesztve, szerencsétleniil jart
volna, mert csak a legnagyobb erémegfeszitéssel voltam
képes a rakoncatlan 4llatokat megallitani. Ezutdn utamat
Neszmélyig folytattam, a hol meghalni szandékozam, —
12 orai etetés utan azonban Csabaig folytattam utamat,
honnan 30 percnyi itatds utdn Vordsvarig hajtottam,
itt aztan ismét 17 Orat étettem.

A kocsi sok és nehéz podgyasszal, tobb fegyverrel és
4 személlyel volt terhelve ¢és mégis megérkezvén Budan
3% oranyi pihenés utan ugyanazon lovakkal még 7' mér-
foldet, vagyis Bajnara hajtottam, a hova is 32 O¢ra alatt
meg is érkeztem.«

Az ordoglovasnak ez az utja koriilbeliil annyi ideig
tartott, mint a gyorsszekéré Bécst6l Buddig. A kiilonbség
csak az, hogy a gyorsszekér a két allomas kozott 16 stacion
tizenhatszor valtott lovat, Sandor gréf pedig egyszer sem.
Ez a rendkiviili a teljesitményben!

A naplotoredék még néhany kalandrol szamol be,
mindig sportszerli targyilagossadggal, sosem a lovas ¢€s a
hajté érdemét hangstlyozva, mindig csak a lovakét.
Tatarrél, a kedvencrdl példaul ezt olvassuk: »E lonak
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ligyességérol tobbet is elmondhatnék, de ez itt hosszadal-
mas volna. Még csak azt jegyzem meg, hogy Buda-Pest
lakéi Tatar lovamat 1828-dik évi ott tartdozkodasom alatt,
ligyes ugrasair6l igen jol ismerték. Fenntartom magamnak
egykoron e lonak {ligyességét a vilaggal bovebben is meg-
ismertetni.«

Az igéretnek — 0Orok kar! — sehol nincs nyoma.
Pedig az Orddglovas biiszke volt bravirjaira, legaldbb is
ezt bizonyitja az a levele, melyet a Magyar Nemzeti
Muzeum kéziratai kozott Oriznek.* A levelet Saphir Moric
lapszerkesztonek irta és igy szol:

Kedves Saphir! igéretemhez hiven tudatom si-
kerrel befejezett utamat — ma reggel 534 orakor
hagytam el Pozsonyt és ugyanazzal az egy par loval
4 perccel 8 7> ora elott érkeztem Bécs ald, s igy a tdvot
2 ora 40 perc alatt tettem meg, anélkiil, hogy a lo-
vakkal a legcsekélyebb baj tortéent volna, mindkét
16 sajat ménesembdl valo, belfoldi kancatol és mén-
tol szarmaznak, mindenesetre olyan ménesbol, mely-
ben angol és arab vérkeveredés is van. — Schwechat
és a varosvonal kozott, az egyetlen Trautmannsdorf
kapitanyt kivéve (ki erds angol csikon lovagolt), a
kiséré urak nem is tudtak velem lépést tartani a jobb
utreszen, ahol is lovaimat kedvokre kiengedtem, oly
gvors volt az iram, holott még csokkentenem is kel-
lett, nehogy vesztembe zuhanjak, vagy a jatékban
kocsimat Osszetorjem. Haromszaz forintba fogadtak
az én szaz forintom ellen, hogy ezt az utat nem teszem
meg harom egymasutdn kévetkezo oran beliil.

Ha egyeb részleteket is kivan, ugy készséggel
kozlom Onnel azokat, az énnek legszolgdlatrakészebb

Wien, 1837. maj. 14.

gr. Sandor

* Németnyelvil eredetijét fényképmasolatban kozoljiik.
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Saphir szerkeszté ur nyilvan lekozolte lapjaban az
ordoglovas levelét. Nagy szenzicid volt ez akkoriban
Bécsben, ahol mar rebesgették, hogy a dics6 magyar grof
hazasodni késziil. Errdl azonban egyelére nem tudodsithatta
olvasoit a magyar szarmazasu osztrak redaktor.

IX.

BECSBEN ISMERKEDETT MEG feleségével, Met-
ternich Kelemen herceg, a kancellar ledanyaval. A szép-
séges Leontine hercegkisasszony a kancellar elsé hazassa-
gabol sziiletett. Edesanyja, Kaunitz Eleonéra grofnd volt.
Abban az id6ben, mikor a dalids Sandor grof felbukkant
a kancellari csaldd vendégei kozott, mar a harmadik fele-
ség, Melanie hercegné — sziiletett Zichy-Ferraris grof-
kisasszony — volt az arné a Ballhausplatzon all6 palo-
tdban. Melanie hercegnd ugy szerette Leontinet, mintha
édes gyermeke lett volna. Egyltt kocsikdztak a Prater-
ben, ahol majus elsején a fouri vildg szolgaszemélyzete
a hires versenyfutasban vett részt. Osi hagyomanya volt
ennek Bécsben, még a kozépkorbol, amikor a fOurak
kocsijai elott faklyavivo fullajtarok szaladtak. A csészar-
varos eldkeld tarsadalma és a nép egyforman élvezte a
majus elsejei futdversenyt és partokra szakadva Dbiztatta
a résztvevoket: »Bravo, Palffy! Elore, Esterhazy! Vi-
gyazz, Batthyany! Rajta, Karolyi! Ne hagyd magad,
Sandor!« A szolgahad ugyanis az urasdg szineiben ver-
senyzett s ezeket a kiilonbozd szineket jol ismerték a bé-
csieck. Maguk az urasagok — ugyancsak a hagyomanyok-
hoz ragaszkodva — fehér nyari kocsOgkalapban és fehér
vagy kandrisarga lovaglonadragban nézték végig a disz-
triblinrél a futoversenyt, melynek befejezése utan lora iil-
tek s a nyeregben mar nem volt vitds, hogy ki a gydztes.
A futoversenyben elsé lehetett Palffy vagy Karolyi szol-
gaja, a Prater fouri lovasai kozott grof Sandor Moricé
volt a palma.
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Sandor grof palotat tartott és fénylizd tarsadalmi
¢letet ¢€lt a csdszarvarosban. Megtetszett neki Leontinc,
az ifju hercegkisasszony ¢és amugy lovasmodra rohamra
inditotta szivét, hogy a szép kezecskét elnyerje. Metter-
nich Leontine nem titkolta vonzalmat és a fiatalok el-
hataroztdk, hogy egymaséi lesznek. A hdazassagkotés elé
azonban akadalyok tornyosultak, a kancellar, fokép pe-
dig hitvese, sehogysem akarta megérteni, hogy a szelid,
finomlelkli, halkszava leany miért akarja életét a nyers,
erdszakos Séandor grof oldaldhoz kotni. De az 6rdog-
lovas atugratott az akadalyokon. Sorra vette valamennyit,
elébb a herceg puhult meg, aztdn a hercegné is beadta
a derekat.

Metternich Leontine Gszintén szerette az urat. Es a
Sandor grofok is kiillonoskép vonzodtak a ndies nd esz-
ményi idedlja felé. Ilyen nd volt Sandor Moric édesanyja
¢s ilyen volt Leontine is! Az eskiivéi ebéden a kancellar
tréfasan veregette meg a grof vallat: »Remélem, vom uram,
tobb bolondsdgot nem fog elkovetnil« Nyilvdn a vakmerd
lovasbravirokra gondolt, melyek oly siirlin végzddtek sze-
rencsétlenséggel. VOm uram 10gy tett, mintha nem értené
a célzast ¢és igy valaszolt: »Nem. Ez a mostani az utolsd!«
A kancellarné az ajkaba harapott, de Leontine mosolygott.
O tudta, érezte, hogy a hazassig boldog lesz, s & majd
vigyazni fog, hogy férje ne vigye tulzasba bravurjait.
(Ebben az egyben tévedett. Grof Sandor Moric a legjobb
férj volt és a legjobb csalddapa. A »bolondsagokrol« azon-
ban nem mondott le, hiszen a »bolondsag« volt az élete.)

A hazassagbol két gyermek sziiletett. A kis Led grof
koran elhunyt, Paula gréfkisasszony viszont karpdtolta
szileit fivére elvesztéséért. Az Ordoglovas életének leg-
jellemzdébb adatait 6 jegyezte fel, a mar tobbszor emlitett
emlékiratdban. O irta atyjardl ezeket a sorokat is:
»Lehetséges, hogy hozzad hasonlé bator emberek vol-
tak mar a vildgon, de nem hinném, hogy nala
batrabb akadna. Atydm elszdnt volt a vakmerdsé-
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gig ¢és olyan ember, akir6l bizvast el lehet mon-
dani, hogy »igazi karakter«. HOs volt, egyenes jellemd,
igazsagszeretd, mint senki mas! A legkisebb hazugsag, vagy
nagyzolas rettenetesen kihozta a sodrabol. Nagylelkiiségét
sokszor aldotta kornyezete. Ugyanakkor a szigorusdg meg-
testesitdje volt. Mindenki ugy nézett fel rd, mint egy rend-
kiviili, magasabb Iényre. A mai megitélés szerint bizonyara
tirannusruak tartandk, de akkoriban mas volt a felfogas.
Kislanykoromban rettenetesen féltem tdéle, mindig hirtelen
jelent meg és gyorsan tdvozott, mindig kemény hangon
beszélt és ha nyeregben lattam, vagtdzni, vagy akadalyt
ugratni, beleremegett a szivem... Boldogult Led fivérem-
mel egylitt gyakran kellett atyank bravarjaiban résztven-
nlink. Ilyenkor azt mondta: ki akarja 0Olni bel6liink a
félelem-érzést, batorsagra, elszantsdgra akar nevelni ben-
niinket és ligyesnek kell lenniink, mire felnoviink. Mindent
megtettiink, amit parancsolt, de a batorsdgot nem sikertiilt
belénk nevelnie. Csak mutattuk eldtte, hogy nem féliink.
Gyakori jatéka volt, hogy fivéremmel egyiitt megszalasz-
tott benniinket, majd rarivalt Hektorra, kedvenc vadasz-
kutyajara: »Apport!l« A hatalmas kutya utanunk vetette
magat, elcsipett benniinket, s a foldre dontdtt fivéremmel
egylitt. Szerencsére nem harapott, csak végignyalta az
arcunkat, a keziinket és diadalmasan nézett atyank felé.
O mosolygott, megdicsérte a kutyat, s6t veliink is elégedett
volt, legalabb is megcirdgatott benniinket. Led fivéremnek
is, nekem is modfelett imponalt ez a jaték, s bar féltiink
téle, biiszkék voltunk atyankra, aki ennyire hatalmaban
tudja tartani a kutyat. Maskor a gyarmati vadaszkastély
mogotti réten alldogalva néztiikk atydnk lovasmutatvanyait.
Egyik legjobb lovaval magas akadalyt wugratott éppen.
Véletlentil és meggondolatlanul kiejtettem az ajkamon,
hogy ¢én bizony sosem mernék ilyesmire vallalkozni. Sze-
rencsétlenségemre meghallotta, s nyomban elhangzott a
parancs: »Ultessétek fel mellém a kicsit!l« Anyam kétségbe
volt esve és tehetetleniil nézett maga elé. Az istalldémester



Grof Sandor Moric, hatosfogatdval, a bécsi Praterben

a nyeregbe emelt, tatyAm még ramszolt: »Ulj egyenesen!«
¢s négyszer egymasutdn atugrattuk a legnagyobb »fix bar-
riéret«. Gyonyoriien vettik az akadalyt, de szornyl érzés
volt!«

Sandor grof hazassaga elott sem volt ismeretlen Bécs-
ben. De attél kezdve olyan nevezetessége lett a csadszar-
varosnak, mint az oreg »Steffel«, ahogy a bécsieck a Szent
Istvan templomot nevezték. A Prater életét az & bravurjai
¢s tréfai szinesitették. Ha megjelent a nyeregben, vagy
tiizes lovait hajtva, nagyobb kozonsége volt, mint Elssler
Fannynak a szinpadon, pedig a vilaghires miivésznd tehet-
sége elétt még Metternich Melanie hercegasszony is meg-
hajolt! A bécsi nép kedélyesebb, mint a budai. A Prater
kornyékén nem féltek tdle, nem ijesztgették nevével a
gyermekeket, a bécsieck nevezték el 6rdoglovasnak. Evek-
kel késébb, mikor Anglidban vendégeskedett, s Albion fiait
kapraztatta el lovasmiivészetével, a londoni tjsadgok irtak
rola: »That is not a man, that is the devil..« (Nem em-
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ber ez, maga az Ordog!) Szaz és szaz kedélyes, vidam tor-
ténet jart szajrol sz4jra a régi Bécsben is Sandor Moric grof
kalandjair6l s hatborzongaté bravarjait biiszke elismerés-
sel emlegették. Egyik legmulatsagosabb esete a Praterben
tortént. Kocsijat szajtatva bamulta egy kis kovér ember,
s a grof raszolt kedélyesen: »Mire olyan kivancsi bara-
tom ?« »Azt szeretném tudni, kié ez a négy 16, meg a kocsi.«
»Az enyém. En pedig Sandor Moéric gréf vagyok.« A Kkis
kovér nem volt meghatva: »Nem ismerem a grofot. Most
jottem Kremsbdl!..« Az oOrdoglovas nyomban alkalmiat
adott neki, hogy megismerje 6t. A kocsijaba invitalta,
maga mellé¢ {iltette és olyan eszeveszett szaguldast vitt vele
véghez, hogy a boldogtalan félholtan keriilt vissza az
anyafoldre. Vén szamarnak, kosfejnek, hajfejiinek titulalta
a pokoljaras alatt a grof a kivancsi kremsi atyafit, aki
aztdn remegve mesélte el a praterbelieknek, hogy sose fogja
elfelejteni, milyen kedvesen, baratsagosan szorta feléje a
valogatott, szép, hizelgd szavakat a gazdag, hatalmas four.
A csaszarvaros szivébe zarta az Ordoglovast, aki nem-
csak a varosért rajongott, hanem a csaszarért is. »Kaiser-
treu« volt, a sz6 legnemesebb értelmében. A negyvennyolcas
forradalom Bécsben érte. Metternichnek menekiilni kellett
és a tlintetd tomeg megostromolta Sandor grof palotajat
is. Nem ijedt meg; a macskazenére — amit kapott — azzal
valaszolt, hogy két zsak eleven macskat vitetett ki az er-
kélyére: » Nincs sziikség utanzokra, itt vannak az igazi
macskak* — kiabalta le a tomegnek, majd lement a csdcse-
1ék koz¢é az utcéra és azt kérdezte, hogy O ellene tiintet-
nek-e, vagy a felesége ellen? »A Metternich-lany ellen!«
— siivoltotte szaz torok. A grof bolintott, felmarkolt egy
csomo kovet €s segitett beverni sajat palotdjanak ablakait.
Aztan kedélyesen fordult a tobbiek felé: »Na, most hova
megyiink?« ... Azért masnap, a Michaelerplatzon egy for-
radalmarnak, aki a koztarsasdgot ¢éltette, olyan pofont
kent le, hogy az ajultan esett Gssze. Es voltak, akik megélje-
nezték: »Hoch Sandor!« Mikor egy évvel késébb Magyar-
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orszagon elkoboztdk a birtokait, nyugodtan fogadta: »Ve-
gyenek el télem mindent. Az én csaszdrom majd ad nekem
¢s csaladomnak egy darab kenyeret, hogy ¢hen ne haljunk.«

Szép, boldog csaladi életet élt. Ovéi korében lehig-
gadt, nyers, erdszakos természete eltompult, haborgo, szilaj
vére megnyugodott. Ha a felesége mellette iilt a kocsiban,
mindig Ovatosan hajtott, gyengéden {igetve, hogy a leg-
kisebb baj se legyen. Ez nagyon jellemzd rd s a legszebb
lényt veti a hitvesét felt6 férj egyéniségére. A csalad bé-
kés napjait csak az zavarta meg, mikor a mama bdanato-
san mondta a gyerekeknek: »Papa hat sich das Bein aus-
gekegelt!l« Az Ordoglovas hiteles baleseti statisztikdjat
lanya emlékiratainak koszonhetjiik: haromszor tort el a
jobb laba, hétszer a két karja, s megszamlalhatatlanszor a
kulcs-csontja és a dereka. A ficamoknak, zaz6dasoknak
se szeri, se szdma. Az ilyen »kicsiségekre« ligyet se vetet-
tek. Az évek soran Sandor grof laba ugy Ossze-vissza volt
torve, zOzva, ficamitva, hogy a legenyhébb bukésndl is
kimozdult a helyébdl. Mosolyogva nézte, mikor az orvo-
sok foglalatoskodtak koriilotte: »Csak batran, uraim, nem
vagyok tivegbol!«

Jobb labat egyszer mégis évekre sinbe kellett rakni.
Velpeau, a leghiresebb parizsi és Ashley Cooper, a legki-
valobb londoni sebész kezelte. Mindketten menthetetlen-
nek itélték, féltették az iiszk6sodéstol és azt tanacsoltak,
hogy le kell vagni. Egy oreg hegyipasztor, Bliimbachbol,
miitét nélkiil meggyogyitotta a beteg labat.

X.

BAJNAI KASTELYABAN, a hdlotermében, 16borbél
kikészitett szOnyeg fekiidt az agya eldtt. Ehhez flizte egyik
legvakmerdbb, mar-mar az esztelenséggel hataros kalandja.
Angol vendége volt a kastélyban, aki fogadott vele, hogy
minden lovasmutatvanyat utdna csinalja. Reggeltl estig
vagtattak erdén-mezén,  folyon, patakon, foldomléson,



36

szakadékon at, szikldk, erddk rengetegén keresztil. Az
anglius valdoban j6 lovas  volt, holtversenyben érkeztek
vissza a kastélyba. Ott Sandor grof felvagtatott az erké-
lyes diszterembe, s a vendég utdna. »ltt vagyokl« -
mondta angol hidegvérrel. Az ordoglovas szeme vérbe-
borult, kilovagolt az erkélyre, belevagta sarkantygjat a
a lovaba és leugratott a magasbol az udvarra. Az anglius
sobalvanny4d dermedt. Nem kovette. »On nyertl« — je-
lentette ki, de a grof akkor mar kulcscsont-toréssel az or-
vost varta. Lova négy labat torte, agyon kellett 16ni. Bo6-
rébdl késziilt az agyelévald. (Legalabb is igy tartja a le-
genda.)

Bajnan kereste fel egy masik angol is, éppen szarvas-
bdgés idején. A szigetorszagban hallotta hirét az 6rddglovas
bravurjainak, eljott, hogy személyesen gy6z6djék meg a
valosagrol. Nyersen, szaraz hangon adta eld, hogy fogadni
akar. Nagy Osszegben hajlandé fogadni, hogy Sandor grof
lovasmutatvanyait mar masoktol is latta. A kastély urat
kissé meglepte a varatlan latogatas €s a szokatlan hang, de
magyar fourhoz méltd vendégszeretettel latta el az angolt
¢s a fogadasba is belement. So6t latogatdja korrektségére
bizta az Osszehasonlitist a sajat és masok lovasbravurjai-
nak megitélésében. EIObb nyeregbe szallt. Egyik merész
ugratds a masik utdn kovetkezett. Egyik életveszedelemmel
jaré »mutatvdny« a masikat szarnyalta tal. Az angol hi-
vosen bologatott: »Nagyszerli! Pompas! mindezt mar ma-
soktol is lattam. Holott nekem Melton Mowbray-ben, a
mult évben, azt mondtdk, hogy grof Sandor rendkiviili
lovas!« A hazigazdanak ez tobb volt a sokndl. Befogatta
hires hat lovat és a vendégét maga mellé tessékelte. Vad
vagta kezdddott Visegrad felé¢, a keskeny Duna-toltésen,
s mikor a lovak a legerdsebb iramban szaguldottak, a grof
konnyed mozdulattal kozéjiikk dobta a gyepldt, karjat nyu-
godtan keresztbefonta a mellén ¢és az 4ngliushoz fordult:
»Ezt is latta valahol ?«

Vélaszt mar nem kaphatott. A kocsi lefordult a tol-
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tésr6l. Az angolnak néhany bordaja tort el, Sandor grof-
nak a kulcscsontja ugrott ki a helyébdl. De ezt a fogadast
is megnyerte. A gentleman a kastélyban meggyogyult és
mint legjobb baratok valtak el.

Egy harmadik fogaddsa merd tréfa. Arra fogadott
Bécsben, hogy egyszerre indul el l16haton a pesti hajoval,
de eldbb érkezik a magyar févarosba, mint a gozos. Aztan
belovagolt a hajora, s a pesti allomason kiugratott a kor-
laton at, le a Dundba. Mialatt pedig a gdzos koriilménye-
sen kikotott: 6 16haton partratszott.

1858-ban igy ir rdéla egy 1jsagtudositdé: »A bator,
sokszor vakmerd kisérletek, melyeket a hir kiilonféle val-
tozatokkal beszél el, sokszor birnak a valdsziniitlenség lat-
szatdval és szdmos kételkedére és hitetlen Tamdsra akad-
nak; azonban mint a Vadasz-albumban olvassuk, a hirhe-
dett tények nagy része igaz s ¢éppen oly bamulatos az
igyesség ¢€s kitartas, mellyet grof Sandor azok 4altal fel-
mutatott® 1866-ban egy masik ujsdgcikk régi, biai ka-
landjat eleveniti fel. Gonosz nevii lova nyergében {ilt.
A 16 makacskodott. Sandor grof erésen megsarkantyuzta
¢s Gonosz egy kobanyanak vitte gazdajat, oOtven labnyi
mélységbe zuhantak, de a grof a nyeregben maradt.
A tudésitas ezzel végzodik: »Grof Sandor jelenleg 61 éves
¢s most mar nagyobb bardtja a nyugalomnak.« 1872-ben
a »Reform« 1ujdondasza latogatta meg bajnai kastélyaban.
»Az eldcsarnok valdsagos sportmuzeum, lovaglo, kocsizd
¢s vadasz6 targyakkal. Ajtokilincsek szarvascsontbol, fo-
gasok vadkan-agyarakbol, puskdk, vadasztaskak, hegy-
maszobotok, nyergek s mindenféle ostorok.«

Grof Sandor Moric nemcsak vakmerd lovas volt, ha-
nem nagyszerl vadéasz is, faradhatatlan ¢és biztos 16vO.
(A bajnai kastély ebédlétermében, Tell Vilmos modjara,
lelotte Diettrich orvos fejérél az almat.) Még egy sportot
kedvelt: az uszdst. Mindezek mellett a legjobb gazda
volt, uradalmait faradhatatlan szakértelemmel vezette,
hiszen imadta a foldet.
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XI.

EGY SZEMTANU képekben orokitette meg az utod-
kor szdmara az Ordoglovas bravurjait. Ez Johann Gottlieb
Prestel volt (1806—1858), miincheni festomiivész. Prestel
grof Sandor Moric legsziikebb kornyezetéhez, tartozott,
Diettrich medicussal egyiitt. Az oOrdoglovas Anonymusa,
Eckermannja 6, aki azonban nem betiiket rajzolt, nem
a tollat forgatta, hanem képeket festett, mint egy mo-
dern  kronikashoz illik. (Lovakat kiilonben is kony-
nyebb festeni, mint lovakrol irni. A lovak lényében van
valami  megkdzelithetetlen, Orokismeretlen. Azért sem
irt még soha senki réluk tGgy, mint példdul a kutyak-
r6l.) Prestel maga is jo lovas volt, szenvedelmes hajto
és vadéasz. Végigkisérte a grofot ¢letének azon a szaka-
szan, mikor a hires kalandok lejatszodtak. Mellette lo-
vagolt, mellette {ilt a hatosfogatban, egyiitt vadasztak
¢s a derék Prestel inkdbb hiiséges, mint miivészi ecset-
jével megfestett minden jelenetet, minden mozzanatot,
ami fOuri baratja valtozatos palyajat megelevenitheti az
utokor elott. igy sziiletett haromszaz bravar kivalasztasa-
bol a »Sandor Album«.* Sok feljegyzés bizonyitja, hogy
Prestel nem igen tulzott képein. Ezt megerdsiti Metternich
Paula hercegnd is: »Minden, ami a »Sandor Album« lapjain
szerepel, az €16 valdsagot Orokiti meg. Atyam két legjobb
baratja, grof Clamm-Gallas Eduard és grof Palffy Moric
gyakran hangsulyoztak eléttem, hogy a festdé nem tulzott,
s6t inkabb tompitani igyekezett a tényeket. A »Séandor
Album« nemcsak az Orddglovas, hanem az &si magyar
lovas-sport aranykonyve, akkor is, ha gréf Sandor Moric
nem az iskola-lovaglast tartotta idealjanak.

Koranak egyik tekintélyes lovasszakértdje igy jel-
lemzi 6t: »Sandor gréfot aligha lehet elegans lovasnak ne-
vezni €s semilyen koriilmények kozott sem szabalyos-

* Ebbol valogattuk ki a konyv képanyagat Prestel nagyrészt kisméretii
akvarelleket festett, s a grof személyesen irta a képek ala a magyarazatot.
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Egy rogtonzott bravur, a gyarmati vaddszhazndl

lovas. Lovaglo-iskolai eldképzettségének hidnyat sokszo-
rosan potolja teljesitményeinél a rettenthetetlen batorsag,
mely abban cstcsosodik ki, hogy sem a maga, sem a lova
borére nincs tekintettel. A lovaglas miivészete nem érdekli.
A rogtonzott bravar izgatja, a kaland, a rendkiviili ¢l-
mény, amit a nyereg nyujt, s6t amit a 16 nyujthat. Gyak-
ran ugyanis lova a kezdeményezd, ha szembe kell nézni
a veszedelemmel, vagy menekiilnie kell eldle. A grof, ki
vasakaratdt ra tudja kényszeriteni lovara, — még olyan
aron is, hogy a paripa belepusztul — természetes konnyed-
séggel fogadja, ha lovaé¢ az iniciativa. Tudomdnya nem a
sz0 szoros ¢értelmében vett lovasmiivészet, egészen mas
valami! Fantdzidval vegyiilt kalandhajszolas, rettenthetet-
len akaraterdvel parosult elszantsdg, a Iehetetlenség meg-
kisérlése, sOt megvaldsitasa; olyasmi, amire e sportnak
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ugynevezett miivészei almukban sem mernek gondolni.
Mindezt pedig oly sziiletett adottsdg, oly sziv és vérmér-
séklet segiti a gréfnal diadalra, amire csak egy lehet a
magyarazat: az ember Ot érzékén feliil egy hatodikkal bir,
amely altal blivos hatalméban tartja a lovakat.«

Az utols6 szavak mar-mar azt jelentik, hogy grof
Sandor Moric démonikus erével uralkodott a lovakon.
Holott ilyen nincs. De van Istenadta lovastehetség, amit
az allat is megérez, ha nyergében olyasvalaki iil, mint az
ordoglovas volt.

XIIL.

GROF SANDOR MORIC csak lovas volt, de ez a
»csak« nem von le semmit emberi értékelésébdl. Nevezetes
kortarsai kozott akadtak olyan kivald lovasok is, akiket
hajlamaik, érzéseik nem tisztdin a lovakhoz lancoltak.
Bar6 Wesselényi Miklos is a »vakmerd« lovasok kozé
szamitott, amellett, hogy tudomanyosan foglalkozott a
hazai lotenyésztés fejlesztésével. Josika Miklos emlék-
iratai  Orokitik meg Wesselényirdl ezt a par sort: »Mi-
ként rendre a lovakat kivezették a pompas oOlakbol, Wes-
selényi, ki mar akkor nem latott, megtapogatta Oket,
fejiikket, derekukat, labukat, s aztan beegyezett, vagy
be nem egyezett eladdsukba. A tobbi kozt egy magos,
idomtalan nagyfejli, 3 éves csikét vezettek eld — Thomp-
son nevit. Nem 1is igen nézett senki red midon nagy meg-
lepetésiinkre Wesselényi végigtapogatta a lovat s azutan
szolt: ez nem eladé! E Thompsonbdl valt par év mulva
Wesselényinek egyik legkitlindbb méné, nagysdga dacara
olyan konnyi, mint a madar. De ez csak egy példa. En
e vasarban 7 lovat vettem Wesselényitdl, ezek kozt egy
gyonyorll telivér mént, Ossiant, s nagyon meg voltam
vasarommal elégedve. Geiza fiam, ki velem volt, megvette
volna az egész istallot, mind isteni jo kedve volt! — No
de nem mindennap pap sajtja,
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Josika Miklosnak ezt a feljegyzését a kor jellemzé-
sélil iktattuk ide, mert grof Sandor Moric koranak szel-
leme egyenesen magéaval hozta féuraink lovak iranti ra-
jongasat s ez a szellem termelte ki az Ordoglovast. Igaz,
6 a legkivalobb volt kortarsai kozott ezen a téren, nem-
csak vakmerdségben, hanem taldlékonysagban, eredetiség-
ben is. Toth Béla, aki szamos anekdotat Orokitett meg
grof Sandor Moricrol, két talalo jelzdvel rajzolja meg
bravurjainak karakterét: hajmeresztd ¢s mulatsagos! Amel-
lett az is Osztondzte, hogy kitlinjon a tobbiek kozott. Ha
nem is volt hii és becsvagyo, érezte, hogy egyediilalld a
maga nemében, Bar6 Podmaniczky Frigyes, akit az utd-
kor » kockds 4)aré« néven ismer (feltlind szabasu kockas-
feloltéinek ¢és ruhdinak még nem is oly régi emlékével),
»Naplotoredékeiben«  tobbszor megemlékezik az  Ordog-
lovasrol. Egy helyen igy ir roéla, s vele kapcsolatban a
lovas- és kocsisportrol: »Kivancsisagtol s oromtdl athatot-
tan — mert nagyon kedveltem a lovakat — bamultam
naponta délelétt a »Magyar Kirdly«-szalloda elé érkezd
szamtalan Uri fogatokat, melyek kozott mindig elsé s leg-
szebb volt Sandor Moric grofé, a vilaghirii lovas- s kocsis-
muvész¢é, aki akkor ama palotdban lakott Buda varaban,
melyben most a miniszterelnokség van elhelyezve. A hin-
tok legtobbjei az akkori divat szerint vilagossirga vagy
vilagoszold szintiek valdnak, kék posztobéléssel. Persze
akkor még a fiatal foéuri rend nem gyonyorkodott ama
jelenleg a »jeunesse dorée« altal divatba hozott szokasban,
mely szerint fogatjaikat s kiilondsen cselédjeiket bérkocsi-
sokkd s hintaikat bérkocsikkd, lovaikat pedig a piacon
kiinn 4ll6 bérlovakhoz hasonlokka igyekeznek erdvel 4at-
alakitani, illetéleg atvaltoztatni, hogy valahogy egy cse-
kély kis része a hajdani j6 izlésnek s uri fogdsnak meg
ne maradjon.«

Podmaniczky Frigyes bard késObb ezt irja: »Az ak-
kori divat szerint a férfiak a gyalogséta kozben hasznélni
szokott vastag s elég hosszu botjaikat lovaglas alatt is
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kézben tartottdk, ami ream legalabb igen kellemetlen be-
nyomast gyakorolt, azonfeliil blinnek tartottam egy ily
vastag palcaval megfenyiteni egy oly nemes allatot, mint
a lovat.«

Az ordoglovasnak sohasem volt sziiksége »vastag s
elég hosszli« sétabotra, ha nyeregbe iilt. A lovat ¢ a leg-
nemesebb allatnak tartotta, bar sohasem t6rodott lovainak
szarmazasaval. A pedigrére egyaltalin nem adott. Gyak-
ran megtortént, hogy lovaglas, vagy kocsizds kozben meg-
latott egy parasztlovat, hozzaértd, avatott szeme azonnal
észrevette, hogy kitiné »anyag« ¢és nyomban megvasa-
rolta. Gyarmati ménesében soha nem vezettek pedigrét a
lovakrol. O maga — Prestel képei mellé — mindig felje-
gyezte sajatkezlileg, hogy lovait kitdl vésarolta, sot azt
is, hogy mennyiért. Ennyibdl allt a torzskdnyvezés.

XIII.

A VEGZETES KALAND 1850 8szén tortént, Linz
mellett. Az ordoglovas kizuhant vagtaté kocsijabol s fejjel
a vaskorlatnak esett. Agyrdzkodas! Ugyanazon ¢év telén
mar kilsdségekben is megnyilvanult a szerencsétlenség.
A bécsi Jockey Clubban kapta az els6 rohamot, torni-
zuzni kezdett maga koril. Meg kellett kotozni kezét-labat,
ugy vitték haza. Baratai tudtdk, hogy ez a vég, csaladja
sem bizott a felépiilésében, Pragéba vitték, dr. Riedl hires
ideggyogyintézetébe. Ott is Orjongott, tombolt, azt hitték,
minden pillanatban bekdvetkezhet a katasztrofa. Aztan
allapota jobbra fordult és masfél esztendés kezelés utan
hazamehetett. De milyen allapotban ment haza! Nem volt
mar csak ¢l6halott. Olykor akadtak vildgos percei, tiszta
pillanatai s elbeszélgetett a multrol, a régi szép napok-
r6l, mint a nagy haboruk rokkantjai. A jelen nem érde-
kelte, az emlék wvolt az, ami a lelket tartotta benne.
Csaladja, baratai, szeretd részvéttel vették koriil. Fajdal-
mas latvany volt az egykor rettenthetetlen, dalias férfi,
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kinek szemében 4allandéan a halaltmegvetd dac tiizelt:
tehetetleniil, elboruldo elmével, a betegdgyon, s a haldal
komor arnyaval a feje felett.

Az udvar, a csaszari csalad gyakran érdeklodott
allapota irdnt. Mikor jobban érezte magat, Ischlbe vitték.
Zsofia kiralyi hercegnd és Ferenc Karoly kirdlyi herceg
ott meghivtdk az asztalukhoz. Tapintatosan bantak vele.
Nem is volt mas vendég, nehogy zavarja Ot, aki a fensé-
geknek is a mult dicsé emlékeirél mesélt. Olykor elkivan-
kozott Bajnara, ahol ifjukordban el0szor 1iilt nyeregbe,
vagy Gyarmatra vitték ki, ahol ménesét, lovait nevelte,
de lora nem iilhetett, nem tarthatta a gyepldszarat vas-
markdban ¢és vadaszfegyvereit immar nem emelhette
szarvasra, zergére. A »Sandor Album« oldalait lapozgatta,
francia és angol nyelvli kiaddst készittetett beldle, idegen
baratai szamara, akikkel egykor egyiitt vett részt a falka-
vadaszatokon, akik csodaltdk Ot és nagyszerli bravurjait.
Folyton 1j és 1) emlékek tolakodtak eld beteg agyaban a
régi dicsdségrdl. Sajnalta, hogy hiliséges kronikasa, udvari
festomiivésze, Prestel mar nem ¢l s nem Ordkitheti meg
azokat a tobbi mellé. Egyszer-mésszor Oreg citerajat kérte,
halkan pengetni kezdte a hurokat, azokat a kis stajer-
dalokat probalta eljatszani, melyeket maga szerzett, de
hamarosan belefaradt ebbe is, s eltorzult arccal dobta le a
foldre a hangszert, melynek hangja az ifjukorra emlékez-
tette, a budavari palotdra, a Varosmajorra, italiai uta-
zasokra, a tavaszra a Praterben, az 6szre Bajnan ¢és Ta-
tarra, a kedvencre, mely olyan meghatéan mult ki a szeme
elott...

Huszonnyolc esztendeig varta a halalt. 1878 februar
23-an, 73 éves kordban az Ordoglovas kilehelte hdsi lelkét,
mert hdsi Iélek volt, kétségteleniil rendkiviili az emberek
kozott. Harom nap mulva temették a .bécsi palotdbdl, i
A gyészszertartdson jelen volt Hohenlohe herceg féudvar-
mester, Nopcsa bard, a kirdlyné féudvarmestere, a Fiirsten-
bergek, Kinskyek, Schwartzenbergek, ott volt grof And-
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rassy Gyula kozos kiiliigyminiszter hitvesével és a régi,
ifjakori baratok koziil bar6 Wenckheim Béla. Es a nép,
az egyszerl nép, a rajongok és hodolok serege.

Azok a bécsiek, akik latvanyossagot vartak a teme-
tésen, nem lathattak madst, csak a gyasz komor fenségét.
A latvanyossdg a bicskei temetének jutott, marcius 3-an.
Odavitték a koporsot a csaladi sirboltba, hogy szlavniczai
Sandor Moric grof, cs. és kir. kamaras, aranysarkantyus,
a weimari nagyhercegi Solyom-rend vitéze, s a bécsi szép-
miivészeti akadémia tagja az 6sok mellett aludja Ordk
almat, mint utolsé férfitagja nemzetségének. Esztergom-
ban emelték le a koporsdt a bécsi hajorol és attették a
gyaszkocsira. Feketebobitds, sotét paripak vontdk az iiveges
hintot, biliszkén, méltésagteljesen, mintha érezték volna,
hogy kit visznek. Reményik Imre (aki egyébként 62 éven
at volt a grof Sandor-uradalmak joszagkorményzoja) ma-
gyar ruhaba 0ltozott diszbandériumot allitott Ossze az
ordoglovas birtokainak személyzetébdl és a csaladi  do-
minium hatdrdnal varta a halott foldesurat. Ez a bandé-
rium kisérte a koporsot a kriptdig. Nem legenda, valdban
ugy tortént, hogy a paripdk a temetd kozelében elragad-
tak és iszonyatos vagtaban ropitették magukkal a gyasz-
kocsit, arkon-bokron keresztiil. A csaldd rokona, grof
Wickenburg Albert, aki szemtanuktol értesiilt a kisérte-
ties jelenetrdl, megénekelte az oOrdoglovas utolsé foldi ut-
jat. Inczédi Lészld egykori forditdsaban idézzikk a vers
utols6 két szakaszat:

A temetonek mar fala csillan,
Rovid par lépés csak oda még,

S ime, egy lonak a szeme villan,
Talpa alatt a fold fagya ég.
Fiileit hegyezi, magasba székken,
S a tobbi is, mind, szaguld vele,
Mikéntha iizné oriilt versenyben
Meghalt uroknak szelleme.
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A rdvdi ménesben, az egvik angol scdrmasdsi relivér hdtdn, az Orddglovas Sfelugrarote a locsis-szekérn
A Id aztin se szépszora, se ostorozdsra nem akart visszaugrant. De a szekérhez rdmaszrorr keskeny 16lgyfo
palisn nvugodran lesérali.







Tizszer egymdsutdn verte le Makacs a bajnai parkban a rogtonzite akaddlyt. A grof meg-
parancsolta lovdszainak, hogy tartsdk szildrdan a rudar és tizenegyedszer is mzkimeni.
Eziirtal sem sikeriilt. Makacs ldgvamaradt, gazddja pedig a feje tetejére eserr.






Brudern bdré volt a rdroi kastély vendége, aki sehogysem akarta ellinni a kedvenc Tardr figyességér.
A grif erre tibbszor egymdsutdn drugratotr Tatdr nyergében a park vaskeritése felett. Brudern bdrd
migott Kosstarovits dll, az Ordaglovas gyermekhkori neveldje.



Akaddly-ugratds a budavdri palota lovarddjdban. A kozépss lovas graf Sdndor Méric, balra Kiss Adin
lovdsz, jobbra Toms lovdsz. Az akaddly-rudar Schwartz istdlldmester tartja.



"1212515000] ppoYiugD woapy (vapipdofsoipy foud poap e upun@g 4 p ‘asppae ueszof




Bl volt a budai Fehér Hartyit fogadoban. Az Ordiglovas a hkivildgitotr
lépesokon lovagolt fel a szdldba.
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Makdcs nyergeben tobbszir egymdsutdn drugratotr a grof egy vizhordokocsi ridjdn, Makacs tinta az
egyhangusdgot, megtagadta az engedelmességet é5s a keritdst akarta drugramt. A kisérler wem sikerilt,
néhdny kard eltirr és az egvik silvosan megsebezre a lovar.
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Bajna és Zsdmbék kizét, az egyik rudas, mely a foldvdgds tetején haladt, lezuhant.
Legaldbb étven lépést vonszolta maga utdn a kocsi, mig a grof meg tudott dllani.
A rudas nem sériilt meg, vijra befogtdk és vigan érkeziek Bidn keresztiil a budai Vdrba.



A ,, feketefejii'* Csinos hdtdn a grof gyakran leugratott a biai kastély torndedrél, a virdgzd
rdzsafdk felert, a kocsi folhajio-dtra.



Kosztarowts, a grof gyermekkori uevelo;e és Duetrich ,,ud\varl medikus®® § ilalkozrak a

nem tirddve a lovakkal, melyek elrag k. A grof kkant fel az erdd siriijében és Idhdtrdl
féhkezte meg a paripdkar.




A grdf torpe-lova valdsdgos biivészmutatvdnyokar végzett. Példdul igy tidvozélte a konyha
ablakban a szakdesot, 5 bizony egy kissé rdkoppintott patdydval a kirmére.
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Zergevadd, egy lovéssel két bakot teritert le grof Sdndor Mdric. Az egyik a mélységhe zuhant.




Hosszu hajtds urdn Sdndor Mdric gr\df kilépert az erddbdl és egy meredek tisztdson annyi zerge volr eldtie,
hogy dmulatdb I megfeled magdrdl, nem adott le lovést. Egy vén bak észrevette a vaddszt

és jelt adott a menekiilésre. Szempillantds alatt eltdntek a zergék.



Zergevaddszaton, Lamberg grifndl, a hdgyomdnyos ,,Sdndor-szerencse'* hdrom pompd.srjﬂall_ dfj:s’::
imnval dicseked,

eredménvezte. A vaddszar alatt dllands kid volt, s a grdif volt az az egyetlen., aki =s.





